SECOND SUNDAY OF LENT

FEBRUARY 17, 2008

Mass for the
Intentions week

Saturday, February 16, 2008
8:00AM Gladys Bastos por Maria Priore
6:00PM +Julia Ramos by Family
7:30PM +Felix Manuel Veldecia y Hector Natal Jr.
por Gladys Veldecia

LENT

CUARESMA

Sunday, February 17, 2008
8:30AM +Angelina Greco by Family
10:00AM +Lydia Valle por sus Hijos
+Guadalupe Valera por Andre Valera y Familia
+Blanca Valentin por Jorge Murillo
+Rosa Rivera por Ramonita Ortiz
+Julia Ramos por Familia
+Mariano Ramos por su Esposa e Hijo y Familia
iy Bendicion de Cumplearios para Javier Pérez
por Blanca Pérez y Familia
11:30AM +Andres Rivera by Mina & Mike Yanuzzi
1:00PM +Wilberto Sotomayor por Damian Madera

Monday, February 18, 2008
8:00AM +Frank Carlone
7:00PM +Juan Rene Cruz Diaz por su hermana Maria Aquino

Tuesday, February 19, 2008
8:00AM For the Health of Willie and Frankie
7:30PM Accion de Gracias a Sta. Clarita y Comon de Almas

Wednesday, February 20, 2008
8:00AM ;318" Birthday Blessings for Natasha Del Valle
7:30PM  Almas del Purgatorio por Luis Chimbo

Thursday, February 21, 2008
8:00AM +Guiseppe & Ciro Varco by Family
7:30PM +Albertina Benigno y Héctor Palacios por sus Hijos

Friday, February 22, 2008
8:00AM In Thanksgiving to the Sacred Heart of Jesus
7:00PM Stations of the Cross only (English) Chapel
7:30PM Salud Espiritual para Luis Chimbo
Via Crucis

Saturday, February 23, 2008
8:00AM +Jennie Carlone
6:00PM Birthday Blessings for Marlo De Leon
7:30PM  En Accidn de Gracias al Nifio Jesus por los Priostes

Sunday, February 24, 2008
8:30AM +Frank Polizio by Mina & Mike Yanuzzi
10:00AM +Lorenzo Valentin por Maximina Valentin

+Nancy Soto por sus Hermanas

+Madeline Pardo por Familia Nufiez

+Antonio Flores Ramirez por su Hija

+Altagracia Concepcién por Wendy Hernandez

Accion de Gracias al Divino Nifio por Carlos
Accion de Gracias Virgen de Altagracia por Familia Lépez

Sunday, February 24, 2008
11:30AM +Andres Rivera by Rosemarie, Flo & Mickey
+Adeline Giannetta by Giannetta Family
1:00PM +Matilde Romero por Familia

THE JOURNEY OF TRANSFIGURATION

“We used to be such good friends. How is it that you’ve moved so
far away?” one man asked another. “Perhaps,” the other replied,
“you have moved away. By standing still.” This exchange very
well could have happened between Peter and Jesus, had Peter been
allowed to erect tents to stay on the mount of the Transfiguration.
He nearly succumbed to the temptation to stay in a place of
wonder and light. But Jesus knew the hard truth: we are on a
continual journey when we are walking the paths of God’s will. It
is not good for us to stay in one place on our faith journey. Equally
unhealthy is staying put in times of joy and wonder to avoid life’s
difficulties, or to wallow in our trials and temptations and fail to be
companions for our sisters and brothers who are also suffering—or
celebrating! The pilgrim Church is required to do one thing on its
Lenten journey: to walk continually with Christ as his Body born
of water and the Spirit, seeking God’s will, helping the reign of
God to be known on earth, being led to the end of our journey,
transfigured for all time into the company of heaven.

EL VIAJE DE LA TRANSFIGURACION

“Soliamos ser tan buenos amigos. ¢Por qué te has alejado tanto?”
un hombre le preguntd a otro. “Quizas”, le respondio el otro “td te
has alejado al quedarte quieto”. Este dialogo bien podria haberse
dado entre Pedro y Jesus si a Pedro se le hubiera permitido armar
tiendas para quedarse en el monte de la Transfiguracion. Casi
sucumbio a la tentacién de quedarse en un lugar de maravilla y luz.
Pero JesUs sabia la dificil verdad: estamos en un viaje continuo
cuando transitamos los caminos de la voluntad de Dios. No es
bueno que nos quedemos en un lugar en nuestro viaje de fe. Es
igualmente malsano estancarnos en los momentos de alegria y
milagros para evitar las dificultades de la vida que ensimismarnos
en nuestros sufrimientos y tentaciones para evadir ser buenos
compafieros de nuestras hermanas y hermanos que también estan
sufriendo; jo celebrar! La Iglesia peregrina debe hacer una cosa en
su viaje de Cuaresma: caminar continuamente con Cristo como su
Cuerpo nacido del agua y del Espiritu, buscando la voluntad de
Dios, ayudando a que se conozca en la tierra el Reino de Dios,
siendo guiada al final de nuestro viaje, transfigurada para siempre
en la compafiia del cielo.

LECTURAS DE HOY
Primera lectura — “Haré nacer de ti un gran pueblo y te bendeciré. En ti seran
bendecidos todos los pueblos de la tierra” (Génesis 12:1-4a).
Salmo — Sefior, muéstrate bondadoso con nosotros, puesto que en ti hemos
confiado (Salmo 33(32)).
Segunda lectura — Comparte conmigo los sufrimientos por la predicacién del
Evangelio, sostenido por la fuerza de Dios (2 Timoteo 1:8b-10).
Evangelio — De la nube sali6 una voz que decia: “Este es mi Hijo amado, en quien
tengo puestas mis complacencias, escichenlo” (Mateo 17:1-9).

READINGS FOR THE WEEK

Monday: Dn 9:4b-10; Lk 6:36-38

Tuesday: Is 1:10, 16-20; Mt 23:1-12

Wednesday: Jer 18:18-20; Mt 20:17-28

Thursday: Jer 17:5-10; Lk 16:19-31

Friday: 1Pt5:1-4; Mt 16:13-19

Saturday: Mi 7:14-15, 18-20; Lk 15:1-3, 11-32

Sunday: Ex 17:3-7; Ps 95; Rom 5:1-2, 5-8; Jn 4:5-42 [5-15, 19b-26,

39a, 40-42]
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FEBRUARY 17, 2008

CCD Baptism Class: the second (2) Class for the older
children to be baptized is today starting with the 11:30
am Mass, the classes will continue every Sunday until
March 16",

“Whatever you did for one of the least of these

brothers of mine, you did for me.” (Mat 25:40).
If you have not done so, please remember to return your
completed pledge envelope for the Archbishop’s Annual
Appeal. Remember that God has entrusted His gifts to us so that
we may share it with others. You may place the envelope in the
collection basket or bring it to the office. For those who have
already made a contribution, thank you for your support and
generosity.

ToServe The LORD
And One Another

There is a meeting for the parents of the children from the
CCD program that will be receiving their First Communion
this May. The Meeting is scheduled for Wednesday, February
27" at 7:30pm. All parents must attend.

Admission Sunday is scheduled for Sunday, March 9" for both
St. Michael School and CCD Program. All Confirmation

" CCD Clases de Bautismo: Hoy es la sequnda (2) clase
de bautismo para los nifios del catecismo de los sdbados
comienza con la misa de las 11:30am y continuara todos
los domingos hasta marzo 16.

D
..
Bautismo

""Todo lo que hicieron por uno de estos mis hermanos
mas pequefios, lo hicieron por mi." (Mt. 25:40) Si
todavia no ha devuelto su compromiso para la Campafia

i Anual del Arzobispo, por favor recuerde en devolver su
sobre lo mas pronto que le sea posible. Recuerde que Dios nos ha
confiado sus regalos, de modo que podamos compartirlos con
otros. Puedes colocar el sobre en la cesta de coleccion o traerlo a la
oficina. Para los que han hecho ya una contribucion, gracias por su
apoyo y su generosidad .

Hay una reunién programada para los padres de los nifios que
se estan preparando los sabados para recibir la_Primera
Comunién este mayo. La reunién sera el miércoles 27 de
febrero a las 7:30pm. Todos los padres deben de asistir a la
reunion.

El Domingo de Admision esta programado para el 9 de marzo

candidates should be present at the 8:30am mass and the First

para ambos, los de la escuela St. Michael y los del Programa

Communion candidates should be present at the 11:30am

del CCD. Todos los candidatos para la Confirmacién deben de

mass.

There will be no Hospitality Sunday during the month of
March due to all the activities of the Lenten season and Easter.

asistir a la misa de las 8:30pm v los candidatos de la Primera
Comunioén deben de asistir a la misa de las 11:30am.

No se hara el Domingo de la Hospitalidad durante el mes de

R ARE YOU NEW TO OUR PARISH OR
New $ HAVE YOU BEEN ATTENDING OUR
Members | PARISH SERVICES FOR AWHILE? Be part

of our family registered with us today! Please,
help us to help you more effectively. For further information call
the Rectory at 973-484-7100. Be a registered member!

Por Favor Oren por Los Enfermos

Mary & Michael Romanof, Delia Velasquez, Irodita Pantoja, Angela
Pineda, Maximina Valentin, Cesar Estrella, Andy Brioso, Marisol
Camacho, Stefano, Maria E. Aguirre, Tomas y Teresa Tuberquia Franco,
Nancy Vélez, Graciela Rivera, Juan Burgos, Julio Aria, Maria Armijo,
Joshua, Roy E. Rubio, Michele Pilco, Yolanda Flores, Frankie Roman, M.
Rodriguez, Alexander Rodriguez, Sandra, Mimi Ignacio, Rafael Toste,
Lourdes Marrero, Lydia Rivera, Jake, Fanny Moscoso, Maria B. Pazos,
Lourdes Pitre, Olga y Angel, Rosario Rodriguez, Ramén, Rosa, David,
Narciso Polanco, Ana, Paula Jambrina, Ricardo, Krystal Soto, Willie
Feliciano, Tania Taylor, Kimberly Wneck, Angela Guerrero, Edgar Rosa,
Leonor Rodriguez, Luis Figueroa, Jaime Torres, Angel Colon, Fr.
Gregorio Mateo, Soul Del’Fella, Ramona Mufioz, Steven Mahoney,
Lillian Rodriguez, Magdalena y Héctor Rodriguez, Miguel F. Ramos,
Nancy Gutiérrez, Irene R. Cabeza, Mariana Miranda, Israel Ramos, Luz
Pérez, Iris Camacho, Brother Steve, Roberto Rivera, Ana Ynoa, Dalinda
Arévalo, Teresa Ramos, Mayra Quispe, Rosario Navarro, Emmanuel
Carrillo, Giovanni Mera, Ivelisse Rosado, Pedro Arévalo, Lucy Pérez,
Angela Flores, Guillermo Baculima, Henry Colon, Eric Feliciano,
Anthony Acevedo, Myrtle Bristol, Candido Torres, Carmen R. Benitez,
Mario Concors, Alberto Gautreau, Pablo Pulla.

Starting March 8, 2008 we will be offering ESL classes every
Saturday from 10:45am to 11:45am, class is open for everyone
who is_interested. For more information please call the
Rectory at 973-484-7100.

marzo debido a todas las otras actividades de Cuaresma y
Domingo de Pascua.

RECIEN VIENE UD. A NUESTRA PARROQUIA O
HACE TIEMPO QUE ES PARTE DE NUESTRA
COMUNIDAD? ¢(SE HA INSCRITO YA EN LA

“ PARROQUIA? jSea parte de nuestra familia e inscribase
hoy! Todos los feligreses deben de estar inscritos en la Parroquia y usando
nuestros sobres dominicales. Para mayor informacién y como registrarse
por favor llame a la Rectoria al 973-484-7100.

PROTOCOLO EN LA IGLESIA ¢Que es?
Llegar a tiempo a la misa.
2 Moverse al centro de la banca para hacer lugar aunque
haya llegado tarde.
Poner el himnario en su lugar después de la misa.
Reponer el reclinatorio después de misa.
Revisar la banca después de la misa y llevarse sus papeles,
comida, guantes, bolsa, paraguas, lentes, cualquier cosa
que usted haya traido.
6 Dejar el estacionamiento para los que en verdad lo
necesitan.
7 jAgradecerle a todos los que hacen estas cosas! Que Dios
nos bendiga!
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Comenzando el 8 de marzo del 2008 se estara ofreciendo clases
gratuitas de ingles para las personas que necesitan aprender el
idioma. La clase se hard todos los sabados de 10:45am a
11:45am en la escuela. La Sra. Awilda Rodriguez, maestra
certificada en ESL (Ingles como segundo Lenguaje), sera la
instructora y este programa sera auspiciado por los Caballeros
de Colon. Para mas informacion puede llamar a la Rectoria al
973-484-7100.






